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Uvod

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlocili ste se za visokokakovosten izde-
lek.

Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem
preverjanju, s &imer je zagotovljeno pravil-
no delovanje vase naprave.

@ Izdelku so prilozena navodila za

uporabo. Vsebujejo pomembna no-
vodila glede varnosti uporabe in odstrani-
tve. Pred uporabo izdelka se seznanite z
navodili za uporabo in varnostnimi navodi-
li. 1zdelek uporabljajte zgolj na opisani na-
¢in in v nastete namene.
Navodila skrbno shranite in pri predaiji
naprave tretji osebi prilozite tudi vso doku-
mentacijo.

Predvidena vporaba

Struznica je primerna za obdelavo lesa z
ustreznim struznim orodjem.

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovo-
liena v teh navodilih, lahko povzrogi kodo
na napravi in predstavlja resno nevarnost
za uporabnika.

Naprava je doloéena za uporabo v podro-
&ju domagih mojstrov. Ni bila zasnovana
za trajno poslovno uporabo. Garancija
preneha veljati pri poslovni uporabi.
Napravo smejo uporabljati samo odrasle
osebe. Otroci in osebe, ki s temi navodili
niso seznanjeni, naprave ne smejo upo-
rabljati. Uporaba naprave v dezju ali vla-
znem okolje je prepovedana. Proizvajalec
ne jam¢i za $kodo, povzrodeno zaradi
nepredvidene uporabe ali napaénega
upravljanja.
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Splosen opis

1

$ih funkcijskih delov najdete
na spredniji in zadnji razklopni
strani.

Obseg dobave

Previdno vzemite napravo iz embalaZe in
preverite, ali so naslednji deli popolni:

Struznica
Ravna ploséa
Konjicek
Podloga za orodje
2 struzni dleti
(1x plosko/po3evno, 1x votlo)
2 vili¢asta kljuga
Montazni material:
— 8 pritrdilnih vijakov
¢ Navodila za uporabo

Pravilno odstranite embalazni material.
Pregled

4-cak-sredisée

Podloga za orodije

Vijak, nastavitev visine
spodniji del podlage za orodje
Vodilo

Konéni del vodila

Centrirna konica

Protimatica

Konjiek

Roéno kolesce

Vzvod, konjicek

Napenjalni vzvod, podlaga za
orodje

10 Vklopno stikalo

11 Izklopno stikalo

12 Regulator 3tevila vriljajev

13 Ravna plo3&a

NN

w
VWONOCOANDWNZ=N —

Slikovni prikaz najpomembnej-

GD

14 Struzno dleto, plosko/posevno
15 Struzno dleto, votlo

16.1 Vilicasti kljug, 17 mm

16.2  Vilicasti klju¢, 24 mm
17 Pritrdilnih vijakov

18 Pogonska gred
19 Enota motorja
Opis delovanja

Struznica se uporablja za obdelavo ob-
delovancev iz lesa. Vpeti obdelovanci se
zacnejo vrteti, pri tem je mogoce nastaviti
razliéno Stevilo vriljajev.

Za delovanije elementov za upravljanje
glejte naslednije opise.

Tehniéni podatki

SHrUZNiC.eeecccceeeannneenes PDM 600 C3
Nazivna napetost U ............ 230-240 V~
Nazivna frekvenca..........cccoceevene 50 Hz
Nazivna poraba moéi

P 600 W (S6* 20%)
P 550 W (S1**)
Stevilo vriljajev v prostem teku

YT 800-3000 min"!
Razred zaS&ite ....oovvviiieiiiiiieiieiei Il
Vrsta za3€ite ...oovvviiiiiiiiiei [PXO
Navoj glave vretena................. M18x1,5
TOZA it pribl. 6 kg
Naijv. dolZina obdelovanca......... 600 mm
Naijv. premer obdelovanca.......... 250 mm
Raven zvoénega tlaka

(L) oo 84,8 dB(A); K ,= 3 dB
Raven zvocne modi (L)

izmerjena.......... 97,8 dB(A); K,,,= 3 dB

* Nacin delovanja S6 20 %: neprekinjeno
delovanje s prekinjevalno obremenitvijo
(¢as delovanja 10 minut). Da se motor ne bi
nedopustno segrel, je motor dovoljeno 20 %
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éasa delovanja uporabljati z navedeno
nazivno mocjo, potem pa mora 80 % casa
delovanja teci naprej brez obremenitve.

** Nacin delovanja S1: trajno delovanje s
konstantno obremenitvijo

OPOZORILO

Nosite zascito sluha.

Vrednosti hrupa so bile doloéene ustrezno
standardom in dolo¢bam, navedenim v
izjavi o skladnosti.

Navedena skupna vrednost vibracij in
navedena vrednost emisij hrupa sta bili iz-
merjeni po standardiziranem preizkusnem
postopku in ju je mogoce uporabiti za
primerjavo elekiri¢nega orodja z drugim
elektriénim orodjem.

Navedena skupna vrednost vibracij in
navedena vrednost emisij hrupa se lahko
uporabita tudi za predasno oceno obre-
menitve.

Opozorilo:

Vrednosti vibracij in emisij hrupa
lahko med dejansko uporabo elektri¢nega
orodja odstopajo od navedenih vrednosti,
odvisno od nacing, na katerega se ele-
kirino orodje uporablja, zlasti od vrste
obdelovanca.

Treba je dologiti varnostne ukrepe za
zaiCito uporabnika, ki temeljijo na oceni
obremenitve z vibracijami med dejanskimi
pogoiji uporabe (pri tem je treba upostevati
vse dele delovnega cikla, na primer &ase,
v katerih je elekiriéno orodje izklopljeno,

in tiste, v katerih je sicer vklopljeno, vendar

deluje brez obremenitve).

Varnostni napotki

POZOR! Pri uporabi elektricnih orodij je
treba za zaicito pred elektricnim udarom,
nevarnostjo telesnih poskodb in pozara
upostevati naslednje temeljne varnostne
ukrepe. Preberite te napotke, preden zaé-
nete uporabljati to elektriéno orodje,

in dobro shranite varnostne napotke.

V tem poglavju so obravnavani osnovni
varnostni predpisi pri delu z napravo.

Simboli in slikovni znaki
Slikovne oznake na izdelku:

A Pozorl

Skrbno preberite navodilih za
uporabo.

Pozor! Ce se elekiriéni prikljuéni
kabel poskoduje ali prereze, takoj
izvlecite elektricni vti¢ iz elektricne

vtiénice.

@ Nosite zascito za odi.

Nosite zaséito za dihala.

@ Ne uporabljajte kot stopnico.

Dolge lase spnite.
Uporabljajte mrezo za lase.

%% Naprave ne izpostavljajte vlagi.

Im““‘““ﬂm Navojni nastavek
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—— Smer vrtenja vretena

Nastavitve 3tevila vriljajev

Oznaka na regulatorju $tevila
vriljajev

Tabela za izbiro 3tevila
vriljajev

@ Razred zascite Il

Elektriéne naprave niso gospodinjski

odpadki.

Simboli v navodilih:

Znaki nevarnosti z navedbo
za preprecevanije telesnih po-
Skodb ali materialne skode.

Znaki nevarnosti z navedbo za
prepreevanije skode.
Izvlecite elektriéni vti¢ iz elekiriéne
2 \ticnice.

E] Opozorilni znak s podatki o boljsem

ravnoniu Z napravo.

Splos$ni varnostni predpisi za
elektriéna orodja

OPOZORILO! Preberite vsa
A varnostna opozorila, navo-
dila, ilustracije in tehni¢ne
podatke, s katerimi je opre-
mljeno to elekiriéno orodje.
Neupostevanije varnostnih navodil
in opozoril lahko povzrogi elekiriéni
udar, pozar in/ali tezke poskodbe.

GD

Varnostna navodila in opozorila
shranite za prihodnjo uporabo.
Pojem , elektriéno orodje”, uporablien v
varnostnih navodilih, se nanaa na elektric-
na orodja s priklopom na omrezje (s pri-
klju¢nim kablom) in na akumulatorska elek-
tricna orodja (brez prikljuénega kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Poskrbite, da bo vase delovno
mesto vedno ¢isto in dobro osve-
tlieno. Nered ali neosvetliena delovna
podroja lahko povzroéijo nezgode.

b) Elektriécnega orodja ne upora-
bljajte v okolju, kjer obstaja ne-
varnost eksplozije in v katerem
se nahajajo gorljive tekoéine,
plini ali prah. Elekiri¢na orodja pov-
zro&ajo iskrenije, zato se gorljiv prah
ali pare lahko vnamejo.

c) Ne dovolite otrokom in drugim
osebam, da bi se med delom
priblizale elektricnemu orodju.
Druge osebe lahko odvrnejo vaso po-
zornost in izgubili boste nadzor nad
orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST:

a) Prikljuéni vti¢ elektriénega orodja
mora ustrezati vticnici. V nobe-
nem primeru vti¢a ne smete spre-
minjati. Uporaba adapterskih vticev v
kombinaciji z zai¢itno ozemljenimi ele-
kiri¢nimi orodji ni dovoliena. Nespreme-
njen vtic in ustrezna vti€nica zmanjsujeta
nevarnost elektricnega udara.

b) lzogibaijte se telesnemu stiku
z ozemlienimi poerinami, na
prlmer s cevmi, grelci, Stedilniki
in hladilniki. Ce je ozemljeno tudi
vase telo, obstaja povedano tveganje
elektri¢nega udara.
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d)

e)

f)

3)

b)

Elektriéno orodje zavaruijte pred
dezjem in vlago. Vstop vode v
elektri¢no orodje povecuje nevarnost
elekiriénega udara.

Elekiri¢énega kabla ne upora-
bljajte za prenasanje ali obe-
Sanje elekiri¢cnega orodja in ne
vlecite vti¢a iz vticnice tako, da
vleéete za kabel. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in
premikajo&imi se deli orodja. Posko-
dovan ali zavozlan kabel poveduje
nevarnost elektricnega udara.

Ce elektri¢no orodje uporabljate
na prostem, uporabljajte samo
podaljsek, ki je primeren za delo

na prostem. Uporaba podalj$evalnega
kabla, ki je primeren za uporabo na
prostem, zmanij$uje nevarnost elekirié-
nega udara.

Ce se uporabi elektricnega orod-
ja v vlaznem okolju ni mogoée
izogniti, uporabite zas¢itno sti-
kalo za udarne tokove. Uporaba
zaiditnega stikala za udarne tokove
zmani3a tveganie elekiriénega udara.

VARNOST OSEB

Bodite zbrani in pazite, kaj dela-
te. Dela z elektriénim orodjem se
lotite razumno. Elektriénega orodja
ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod
vplivom mamil, alkohola oziroma zdra-
vil. En sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elekiri¢nega orodja ima lahko
za posledico resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zaséitno
opremo in vedno nosite zas¢i-
tna oéala. Nosenje osebne zaicitne
opreme, na primer nedrseéih zaicitnih
evljev, zastitne celade ali glusnikoy,
zmanijiuje tveganie telesnih poskodb.

d)

f)

°))

h)

Izogibajte se nenamernemu
vklopu orodja. Preden elektric-
no orodje priklju¢ite na elek-
tfricno omrezje, ga dvignete ali
prenasate, se prepricajte, da je
izklju€eno. Ce pri nosenju elekiricne-
ga orodja drzite prst na stikalu ali ¢e
vkloplieno orodije priklju¢ite na omrez-
ie, lahko pride do nesrece.

Pred vklopom z elekiri¢nega
orodja odstranite nastavitvena
orodja ali vijaéni kljué. Orodije ali
kljug, ki se nahaja na vrtecem se delu
orodja, lahko povzrodita nezgodo.
Izogibaijte se nenormalni telesni
drzi. Poskrbite za varno stojisée
in ohranite ravnotezje. Tako boste
lahko v nepri¢akovani situaciiji bolje
obvladali elektri¢no orodje.
Uporabljajte primerno obleko.
Ne nosite Sirokih obladil ali na-
kita. Lasje, oblaéila in rokavice
naj se ne pribliZujejo premikajo-
¢im se delom orodja. Premikajogi
se deli orodja lahko zagrabijo ohle-
pno obleko, nakit ali dolge lase.

Ce je mogoce namestiti naprave
za odsesavanje in prestrezanje
prahu, jih namestite in zagoto-
vite njihovo pravilno uporabo.
Ce so na voljo priklju¢ki za odsesava-
nje in lovilnik prahu, se prepri¢ajte, da
so pravilno priklopljeni in da jih pravil-
no uporabljate.

Ne pustite se preslepiti laznemu
obéutku varnosti in ne zane-
marjajte varnosinih navodil za
elektriéna orodija, tudi ¢e po
veckratni uporabi elektri¢no
orodje dobro poznate. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj delckih sekun-
de povzrogi hude poskodbe.
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4)

a)

b)

d)

e)

f)

UPORABA IN RAVNANIJE Z
ELEKTRICNIM ORODJEM

Ne preobremenijujte orodja.
Uporabljajte samo elekiriéno
orodje, ki je predvideno za
opravljanje dolo¢enega dela. Z
ustreznim elekiri¢nim orodjem boste
delali bolje in varneje v predvidenem
obmoé&ju zmogljivosti.

Ne uporabljaijte elektriénega
orodja, ki ima pokvarjeno sti-
kalo. Elekiri¢no orodije, ki ga ni mo-
zno vklopiti ali izklopiti, je nevarno in
ga je treba popraviti.

Izvlecite vti€ iz vtiénice in/ali od-
stranite akumulatorsko baterijo,
preden se lotite nastavitev orod-
ja, zamenijate pribor ali odlozite
orodije. Ta previdnostni ukrep onemogo-

&a nenamerni zagon elekiriénega orodja.

Elektriéno verizno orodje, ki ga
ne uporabljate, shranjujte izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja
ne poznaijo ali niso prebrale teh na-
vodil, ne dovolite uporabljati orodja.
Elektriéna orodja so nevarna, &e jih
uporabljajo neizkuiene osebe.
Elektriéno orodje in vpenjalne
nastavke skrbno negujte. Pre-
pricajte se, da gibljivi deli de-
lujejo brezhibno in da niso sti-
snjeni. Prav tako ne smejo biti
zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje ele-
kiriénega orodja. Pred ponovno
uporabo je treba poskodovani
del orodja popraviti. Vzrok za

$tevilne nezgode so prav slabo vzdrze-

vana elektriéna orodja.

Rezalna orodja naj bodo ostra
in ista. Skrbno negovana rezalna
orodja z ostrimi robovi se manj zatika-
jo in so lazje vodljiva.

9)

h)

5)

GD

Elektriéno orodje, pribor, na-
stavke itd. uporabljajte v skla-
du s temi navodili. Pri tem upo-
stevajte delovne pogoje in vrsto
dela, ki ga nameravate opra-
vljati. Zaradi uporabe elektri¢nega
orodja v druge, nepredvidene name-
ne, lahko nastanejo nevarne situacije.
Skrbite za to, da so rocaiji in
prijemalne povrsine suhi, {isti
in brez olja ali masti. Spolzki
rocaiji in prijemalne povrsine ne
omogodajo varne uporabe in
nadzora nad elektriénim orod-
jem v nepredvidenih situacijah.

SERVIS

Elektriéno orodje lahko popra-
vlja samo usposobljen strokov-
njak, in to izkljuéno z originalni-
mi nadomestnimi deli. Le tako bo
tudi vnaprej zagotovljena varna raba
elektri¢nega orodja.

Varnosina navodila za dela s
struznico

Med struzenjem uporabljajte primerno
zunanjo napravo za odsesavanije pro-
hu, tako preprecite zdravstvene tezave.
Struznico in delovno mesto ogistite
takoj po delu, da prepreéite razsirjanje
prahu in nevarnost zdrsa.
Obdelovanca med konji¢kom in
4-robnim togkalom s konico ne
zavarujte s preved pritiska.

Zaradi previsokega vpenjalnega tlaka
se lahko obdelovanec preoblikuje in
med vrtenjem izskoéi iz varovala.
Previsok vpenjalni tlak lahko povzroci
tezave ob vklopu motorja.

1l/|PARKSIDE’ 9
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¢ Uporabljajte samo originalna struznié-
na dleta. Delajte samo z naostrenimi
struzniénimi dleti.

e Postavite struZnico na trdno podlago
(npr. na delovno mizo) in struznico pri-
trdite na podlago.

® Ne priblizujte rok vrtljivemu obdelo-
vancu.

e Pri izbiri obdelovanca pazite na veje,
luknje v vejah ali suhe razpoke, obsta-
ja nevarnost cefranja. Uporabljaijte
les brez razpok, lukenj in vegjih ve;.

Dodaina varnostna navodila

o Ce se elekirini prikljuéni kabel te na-
prave podkoduje, ga mora zamenijati
proizvajalec, njegova servisna sluzba
ali ustrezno usposobljena oseba, da se
preprecijo nevarnosti.

Navodila za montazo

Sestava struznice

p—

. Odstranite konéni del vodila (3.1).

2. Potisnite konji¢ek (6) nazaj in z vodila
(3).

3. Potem potisnite spodniji del podlage za
orodije (2.2) na vodilo (3).

4. Potisnite konjicek (6) do podlage za
orodije (2) na vodilo (3).
Z vle€enjem navzgor preverite, ali sta
konjicek (6) in spodniji del podlage za
orodije (2.2) pravilno vstavljena.

5. Nataknite konéni del vodila (3.1) zno-

va na vodilo (3).

Namestitev podlage za
orodje

1. Vtaknite podlago za orodje (2) v vrtino
na spodnjem delu podlage za orodje
2.2).

2. Pritrdite podlago za orodije (2) z vijo-
kom (2.1) za nastavljanije visine.

Postavitev struznice

j—

Postavite struznico na trdno podlago.

2. Struznico privijte na podlago. V fa
namen uporabit 8 podolgovatih lukeni
(17.1) pod vodilom (3). Glejte sliko

3. V ta namen lahko uporabite priloZene

pritrdilne vijake (17).

Namestitev/zamenjava
nastavkov za
obdelovance

Izklopite napravo in izvlecite elek-
w3 fricni vic iz elektricne vticnice.

4-robno tockalo s konico

1. Po potrebi odvijte ravno plo$co (13).
V ta namen pridrzite pogonsko
gred (18) z vili¢astim klju¢em (16.1) in
odvijte ravno plo3¢o (13) s pogonske
gredi (18).

2. Pogonsko gred (18) pridrzite z vili¢as-
tim kljuéem (16.1).

3. 4-robno tockalo s konico (1) privijte
z drugim vili¢astim klju¢em (16.2) na
pogonsko gred.

Za struzenje npr. posod ali loncev je
treba uporabiti ravno plo$éo (13) namesto
4-robnega tockala s konico (1).

Namestitev ravne plosée

1. Po potrebi odvijte 4-robno togkalo s
konico (1). Za to namestite oba viliéna
kljjua (16.1+ 16.2) na pogonsko
gred (18) in 4-robno tockalo s koni-
co (1) ter odvijte 4-robno to¢kalo s
konico (1).

2. Pogonsko gred (18) pridrzite z vili¢as-
tim kljuéem (16.1).

10 /Il PARKSIDE’



3. Obrnite ravno plo3co (13) na po-

gonsko gred (18).

Izbira stevila vriljajev

Elektriéni vti¢ pri nastavljanju $tevi-

7 la vriljajev ne sme biti vtaknjen.

Izbira pravilnega stevila vriljajev:

pri novih obdelovancih izberite najpre;
nizko $tevilo vrtljajev..

Povi3ajte Stevilo vriljajev, e se povedu-
je neuravnotezenost obdelovanca.
izbira pravilnega Stevila vriljajev je
odvisna od ve¢ dejavnikov, npr. materi-
ala, premera, dolZine in neuravnoteze-
nosti obdelovanca. Naéeloma velja:
Pri trdem lesu, neenakomernih in dol-
gih obdelovancih ali obdelovancih z
velikim premerom izberite nizko tevilo
vriljajev.

pri izbiri 3tevila vriljajev si pomagaite
s tabelo:

3000
2500 Nl | Naijvecie
Stevilo
2000 ..
vriljajev
1500
™~
o N Idealno
z50 steY||9
sesssszssgg Vigev
p= T T REFE=ER ISR

Na osi x je naveden premer obdelovan-
ca. Na osi y odgitate stevilo vriljajev.

Pri premeru obdelovanca pomaknite
obdelovanec navpiéno navzgor in od-
Citajte Stevilo vriljajev, pri katerem se
¢rta sreéa s krivuljo.

GD

1. Regulator tevila vriljajev (12)
omogoéa brezstopenjsko nastavitev
stevila vriljajev.

2. Z regulatorjem stevila vriljajev (12)
nastavite Zeleno Stevilo vrtljajev.

Nevarnost telesnih poskodb!
Upostevaijte, da se naprava
takoj zazene z nastavljenim
stevilom vrtljajev.

Zavarovanje obdelovanca

Zavarujte s 4-robnim
tockalom s konico (1) in
konijickom (6)

1 Zarisite diagonalni &rti na obeh koncih
obdelovanca, da dolocite sredino.
Sredina je mesto, kjer se &rti sredata.
|zvrtajte centrirno vrtino tam, kjer je
treba namestiti 4-robno to¢kalo s konico
in centrirno konico (4) na obdelovanec.
Tako zagotovite bolj3i oprijem.

2. Naredite pribl. 2 mm globok rez z
zago vzdolz diagonal, v katere lahko
4-robno tockalo s konico (1) bolje
zagrabi.

3. Namestite odstranjeno 4-robno toc¢kalo
s konico (1) sredinsko na sredino obde-
lovanca. 4-robno tockalo s konico (1)
nekoliko zabijte v obdelovanec z lese-
nim kladivom (ni priloZzeno). Pazite, da
navoj 4-robnega tockala s konico (1)
zaieitite npr. z leseno desko.

4. 4-robno tockalo s konico (1) ponovno
snemite z obdelovanca.

5. Nato 4-robno to¢kalo s konico (1)
(ponovno) namestite na napravo.

Informacije o montazi in demontazi
4-robnega to¢kala s konico najdete
v poglavju »Namestitev/zamenjava
nastavkov za obdelovance«.

pud @
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6. Namestite obdelovanec na 4-robno
tockalo s konico (1).

Pazite, da se 4-robno toékalo s koni-
co (1) namesti v izrezano zarezo, ker
sicer ni zagotovljeno varno vpetje.

7. Odvijte rocaj (8) konijicka.

8. Potisnite konji¢ek v smer 4-robnega
to¢kala s konico (1) skoraj do obdelo-
vanca, da ga vpnete.

9. Pritrdite konjicek (6), tako da vzvod (8)
zavrtite v smeri urnega kazalca.

10. Za fino nastavitev centrirne konice (4)
uporabite roéno kolesce (7).

11. PoloZaj roénega kolesca fiksirajte s
protimatico (5).

Pritrditev z ravno ploséo (13)

1. Pogonsko gred (18) pridrzite z vili¢as-
tim kljuéem (16.1).

2. Odpvijte ravno ploséo (13) s pogonske
gredi (18).

3. Pritrdite obdelovanec z lesenimi vijaki
(niso priloZeni) na ravno plos&o (13).

Nevarnost telesnih poskodb!
Leseni vijaki morajo biti na-
meséeni tako, da jih med
obdelavo obdelovanca nena-
merno ne odvijete z orodjem.

4. Pogonsko gred (18) pridrzite z vili¢as-
tim kljuéem (16.1).

5. Obrnite ravno plo3co (13) z name-
§&enim obdelovancem na pogonsko
gred (18).

Nastavitev podloge za
orodje

Nevarnost telesnih poskodb!
Pazite, da podloga za orodje
dobro pritrjena in da se med
uporabo ne more odviti.

Nevarnost telesnih poskodb!
Podlago orodja je treba nas-
taviti tako, da je med obdelo-
vancem in podlago za orodje
pribl. 3 mm prostora. Obde-
lovanec ne sme priti v stik s
podlago za orodje.

Pritrditev/sprostitev podloge za

orodje

1. Podlago za orodje (2) pritrdite tako,
da vzvod (9) zavrtite v smeri urnega
kazalea.

2. Podlago za orodje (2) sprostite tako,
da vzvod (9) zavrtite v nasprotni smeri
urnega kazalca. Zdaj lahko podlago
za orodje (2) premaknete.

Nastavitev visine podloge za orodje

3. Odvijte vijak (2.1) na spodnjem delu
podloge za orodje (2.2).

4. Nastavite Zeleno visino.

5. Pritrdite podlago za orodje (2) s
privijanjem vijaka (2.1).

Vklop/izklop
1. Napravo prikljucite v elektri¢no omrez-

je.
Vklop:

2. Za vklop naprave pritisnite stikalo za
vklop (10).
Izklop:

3. Za izklop naprave ponovno pritisnite
stikalo za izklop (11).

Ce napravo pustite brez nadzora ali
T ste koncali delo, izvlecite elektri¢ni
vti¢ iz elektriéne vticnice.

12 /l/| PARKSIDE’



Napotki za delo

e Pred zacetkom dela preberite strokovno
literaturo.

e Pri izbiri obdelovanca pazite na veje,
luknje v vejah, razpoke ali podobno.
Lahko bi izgubili nadzor nad orodjem,
kar lahko pripelje do hudih telesnih po-
skodb.

Razpokani obdelovanci le lahko med
vrtenjem razcefrajo. Prisotna je nevar-
nost telesnih poskodb!

e Obdelovanec pred obdelavo vedno
obrezite v obliko, kolikor je to mogoce.

e Upostevajte najveéjo dolzino obdelo-
vanca in najvedji premer obdelovancal
Te podatke najdete v tehniénih podat-
kih.

e Obdelovanec e treba fiksirati na sredi-
ni, neenakomerno vrteci se obdelova-
nec vpliva na Zivljenjsko dobo stroja.

e Uporabljajte samo orodja, primerna za
vrtenje.

e Nikoli ne stojte v smeri, kamor bi lahko
obdelovanec odletel.

® Pred zacetkom dela pri izvlecenih elek-
tricnih vticih z vrtenjem z roko preverite
naslednje:

- ali je obdelovanec trdno namescen?
- ali obdelovanec pride v stik s podlo-
go za orodje?

® Vedno zaénite z nizjim 3tevilom vrtlja-
jev in ga postopoma zvisaijte.

e Orodie priblizajte obdelovancu 3ele, ko
je doseglo nastavljeno hitrost vrtenja.

Odstranjevanje blokad

Izklopite napravo in izvlecite elek-

tricni vti¢ iz elektriéne vtinice.

Z naprave odstranite prah in ostruzke, da
razveljavite blokado.

is¢éenje/vzdrievanje

Dela, ki niso opisana v teh
navodilih, prepustite nasi
pooblaséeni servisni sluzbi.
Uporabljajte samo originalne
dele.

Izklopite napravo pred vsemi
™ vzdrievaniji in ¢iséeniji, izvle-
cite elektriéni vii€ iz elektrié-
A ne vii¢nice in pocakaite, da
se obdelovanec popolnoma
ustavi. Obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

Splosna ¢istilna in
vzdrzevalna dela

Naprave ne izpirajte z vodo.
Obstaja nevarnost elektriéne-
ga udara.

*  Napravo vedno ohranjajte v &istem
stanju. Za &iséenje uporabljajte krtaco
ali krpo, vendar nikakor &istilnih sred-
stev ali topil.

® Preverite pokrove in za3¢itne naprave
glede poskodb in pravilne namestitve.
Po potrebi jih zameniaijte.

® Vsake 4 tedne naoljite vriljive dele, da
podaljate Zivljenjsko dobo stroja. Eno-
te motorja ne naoljite.

Skladiséenje
Napravo hranite na suhem in pred pro-

hom zas&itenem ter otfrokom nedostopnem
mestu.
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Transport

Izklopite napravo in izvlecite elek-
triéni vti¢ iz elektriéne vtiénice. Priso-
tna je nevarnost felesnih poskodb.

Pozor! Vroéa povrsina. Nevar-
A nost opeklin. Stroj prenesite

sele, ko je motorna enota

(2] 19) popolnoma ohlajena.

Struznico po moznosti prenalaite skupaj z
drugo osebo.

Pazite na to, da sta podlaga orodja (2) in

konjicek (6) pri transportu pritrjena.

Primite struZnico na obeh straneh na vodilu
(3).

Odlaganje med
odpadke /varstvo okolja

Poskrbite za recikliranje naprave, pribora
in embalaze na okolju prijazen nadin.

Elektriéne naprave niso gospodinjski

odpadki.

¢ Napravo oddajte podietiu, ki se ukvar-
ja z reciklazo. Uporabljene plasti¢ne
in kovinske dele je mogoce logiti po
vrstah materialov in jih tako reciklirati.
V zvezi s fem se pozanimaite pri nasi
servisni sluzbi.

e Odstranjevanije vasih okvarjenih, od-
danih izdelkov izvedemo brezplaéno.
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 080 080917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter StraBBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob iz
polnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve blaga. Datum
izrogitve blaga je razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o na-
daljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred
tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3¢enemu servisu predloziti garancijski list in ragun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Nadomestni deli/pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko narocite na spletnem mestu:
www.grizzlytools.shop

Ce imate tezave s postopkom narocanija, uporabite obrazec za stik.
Pri dodatnih vpra3anijih se obrnite na »servisni center« (glejte stran 15).

Pol. Pol. Oznaka St. za naroéanie.
navodila eksplozijska
za uporabo risba
44-47 Komplet orodij:
14/15 44, 45 Struzno dleto
16.1/16.2 46, 47 Vili¢asti klju¢ 91110027
13 10 Ravna ploiéa 91110022
10/11 28 Stikalo za vklop/izklop 91110024
4.7 29-39 Celotno vreteno 91110025

Iskanje napak

Tezava Mozen vzrok Odpravljanje napak

ni priklju¢ena na elektriéno

Vstavite elektriéni vti¢
napetost

StruZnica se ne vrti

Nastavitev hitrosti vrtenja (glejte

Hitrost vrtenja ni ustrezna o L
»lzbira 3tevila vriljajev«)

Slaba kakovost reza

Orodie je topo Ostrenje/zamenjava orodja

Preverjanje pravilne namestitve
Obdelovanec ni pravilno vpet |obdelovanca (glejte »Pritrditev

Prekomerne obdelovanca«)

vibracije

Prirezite obdelovanec tako, da

Obdelovanec ni uravnotezen .
bo uravnotezen
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Uvod

Blahopfejeme vdm ke koupi vadeho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.

Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
b&hem vyroby a byla provedena také
zdvérecnd kontrola. Tim je zaruéena
funk&nost pfistroje.

Ndvod k obsluze je sou&dsti tohoto

vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpe&nosti, pouzivéni a likvi-
dace. Pred pouzitim vyrobku se seznamte
se viemi pokyny k obsluze a bezpeénosti.
Vyrobek pouZivejte jen k popsanym ce-
[6m a v rémci uvedenych oblasti pouZiti.
Ndvod dobfte uschoveijte a pfi predévani
vyrobku tfetimu pfedeite i viechny podkla-

dy.
Pouziti dle uréeni

Soustruh je vhodny ke zpracovéni dieva
pomoci vhodného soustruznického ndstro-
je.

Jakékoliv jiné pouziti, které neni v tomto
ndvodu vyslovné povoleno, miZe vést k
poskozeni pfistroje a pro uzivatele predsta-
vovat vézné nebezpedi.

Pristroj je uréen pro pouziti domdcimi ku-
tily. Neni uréen pro trvalé komeréni vyuZi-
véni. V pripadé komeréniho pouZiti zéruka
zanikd.

Pristroj je uréen pro pouziti dospélymi. Déti
a osoby, které nejsou s touto pfiruckou
obezndmeny, nesméji zafizeni pouzivat.
Pristroj je zakdzdno pouzivat za dedté
nebo vlhkém prostiedi. Vyrobce neruéi za
$kody zpdsobené nespravnym pouzitim
nebo nespravnou obsluhou.
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Obecny popis

o & Zobrazeni nejdolezitéjsich
iE | |

funkénich dild naleznete na
predni a zadni vyklopné strdnce.

Rozsah dodavky

Opatrné vyjméte pfistroj z obalu a zkont
rolujte dplnost nésledujicich dild:

Soustruh

licni deska

konik

podpéra ndstroje

2 soustruznickd dldta

(1x ploché/sikmé, 1x vyduté)
2 x rozvidleny kli¢

* Montézni materidl:

- 8 upeviiovacich $roubl
névod k obsluze

Obalovy materidl zlikvidujte spravné dle
predpis0.

Fehled
Prehle

4vrubovy upinaci hrot
podpéra néstroje

$roub, pfestaveni vysky
spodni &ast podpéry ndstroje
priloznik

koncovy kus pfilozniku
centrovaci $picka

pojistnd matice

konik

ruéni kolecko

pdka, konik

napinaci pdka, podpéra ndstroje
zapinac

vypinac

regulétor otd&ek

licni deska

w b
VONOCUA—WN=N —

WN — O

€

14 soustruznické dléto, ploché/
3ikmé
15 soustruznické dléto, vyduté
16.1 rozvidleny kli¢, 17 mm
16.2 rozvidleny kli¢, 24 mm
17 upeviiovacich droubd

18  hnaci hfidel
19 motorovéd jednotka
Popis funkce

Soustruh se pouzivé k obrébéni obrobkd
ze dfeva. Upnuté obrobky se uvedou do
otéleni, pritom |ze nastavit rizné podty
ota&ek.

Funkce ovlddacich prvkd naleznete v nésle-
dujicich popisech.

Technické vdaje

Soustruh ....ccceeeeeceececc... PDM 600 C3

Domezovaci napéti U........... 230240 V~
Domezovaci frekvence................... 50 Hz
Domezovaci piikon
P e 600 W (S6* 20%)
P 550 W (S1%%)
Vo|nobezne otacky
............................... 800-3000 min’!
TFldo ochrany ......coovveviiiiiiicic [
Typ ochrany ....coooviiiiiiic, IPXO
Zavitovd hlava vietena ............. M18x1,5
ZAVit.eiiiiiiiiie e, cca 6 kg
Max. délka obrobku................... 600 mm
Max. primér obrobku................. 250 mm
Hlodino akustického tlaku
N 84,8 dB(A); K ,= 3 dB
chdlnq akustického vykonu (L)
zméfena ........... 97,8 dB(A); K,,,= 3 dB

* Provozni rezim S6 20 %: Trvaly provoz s pre-
ruovanym zatizenim (doba cyklu 10 min).
Aby nedoslo k prehidti motoru, smi se motor
provozovat po 20 % doby cyklu s uvedenym
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jmenovitym vykonem a poté musi pokracovat
v chodu bez zétézZe po dobu 80 % doby cyk-
lu.

** Provozni rezim S1: Nepfetrzity chod s kon-
stantnim zatiZenim

VYSTRAHA

Noste ochranu sluchu.

Hodnoty hluku byly stanoveny dle norem a
predpisd uvedenych v prohlaseni o shodg.

Uvedend hodnota vibraci a uvedend
hodnota emisi hluku byly zmé&Feny pomoci
standardizované zkusebni metody a lze je
pouzit k porovndni uritého elektrického
ndstroje s jinym ndstrojem.

Uvedend hodnota vibraci a uvedend hod-
nota emisi hluku mohou byt pouzity také k
predb&znému odhadu zatizeni.

Vystrainé upozornéni:
Vi f \ Emise vibraci a emise hluku se
mohou b&hem skute¢ného pouzivani elek-
trického ndstroje lisit od udanych hodnot v
zdvislosti na zpUsobu, jakym je elektricky
ndstroj pouzivén a zejména pak podle
typu zpracovévaného obrobku.
Je nezbymé stanovit bezpecnostni opatieni
na ochranu obsluhujici osoby na zdkladé
odhadu vibraéniho zatizeni béhem sku-
tecnych podminek pouzivéni (s pfihlédnu-
tim ke vSem &&stem provozniho cykly,
jako jsou napfiklad doby, kdy je elektrické
néradi vypnuté a takové, ve kterych je za-
pnuto, je ale bez zatiZeni).

Bezpeénostni pokyny

POZOR! Pri pouziti elektrickych ndstroji
je nutné v rdmci ochrany proti Grazu el.
proudem, zranéni a pozdru nutné respek-
tovat nize uvedend zdkladni bezpe&nostni
opatfeni. Pfed pouzivdnim tohoto elek-

trického ndstroje si prectéte tyto pokyny.
Bezpecnostnim pokyny uchovdvejte na
vhodném misté.

V této Easti jsou uvedeny zdkladni bez-
pednostni predpisy pfi prdci s pfistrojem.

Symboly a piktogramy
Piktogram na pristroji:

A Pozorl

Pozorné si preététe ndvod k obsluze.

Pozor! PFi poskozeni nebo profiznuti
sifového pFipojovaciho kabelu vytdh-

néte ihned zdstreku ze zdsuvky.

@ Nepouzivejte jako stupdtko.

Dlouhé vlasy nenoste volné. Pouzi-
veijte sitku na vlasy.

Pristroj nevystavujte pUsobeni vlhkos-
ti.

X
OO~ zeviove voma

M™%  Smér of&&eni vietena

Nastaveni otdéek

oznadeni na reguldtoru otécek

—
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Tabulka pro vybér poctu
otdéek

!
@ Trida ochrany I

Elektrickd zafizeni nepatfi do

doméciho odpadu.
—

Symboly v navodu:

Oznaéeni nebezpedi s infor-
macemi o zabréanéni zranéni
osob nebo hmotnych skod.

0 Oznadeni nebezpedi s informacemi

o zabrdnéni skod.

B Vytéhnéte sifovou zdstreku.

Informacéni znacka s informacemi
pro lepsi zachdzeni s pfistrojem.

Vieobecné bezpeénosti
pokyny pro elektrické naFadi
A VYSTRAHA! Preitéte si viech-

ny bezpeénosini pokyny a
instrukce, prohlédnéte si ob-
razky a technické udaje, kte-
ré jsou dodavany k tomuto
elektrickému néaradi. Pochybeni
pri dodrzovdni bezpeénostnich
pokynd a instrukci mohou zpUsobit
dder elektrickym proudem, popdleni
a/nebo t&zkd zranéni.

Vsechny bezpecnostni pokyny a
instrukce uchovejte pro budouci
pouziti.

Pojem ,elekirické néfadi” pouzivany v
bezpeé&nostnich pokynech se vztahuje na
elektrické néradi napdjené z elekirické sité
(prostrednictvim sitového kabelu) a na elek-

€

trické nd&radi napdjené akumulatorem (bez
sitového kabelu).

1) BEZPECNOST PRACOVISTE:

a) Udrzujte svij pracovni Usek éis-
ty a dobre osvétleny. Neporddek
anebo neosvétlené pracovni oblasti
mohou vést k nehoddm.

b) Nepracuijte s elektrickym na-
strojem v okoli ohrozeném vy-
buchem, v kterém se nachazi
hoflavé tekutiny, plyny anebo
prachy. Elekirické ndstroje vytvdri jis-
kry, které mohou zapdlit prach anebo
pdry.

c) Béhem pouzivani elektrického
nastroje udriujte déti a jiné
osoby vzddalené od sebe. Pri ne-
pozornosti mizete ztratit kontrolu nad
ndstrojem.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

a) Pripojna zastréka elektrické-
ho nastroje se musi hodit do
zasuvky. Zastrcka se nesmi
Zadnym zpisobem zménit. Ne-
pouzivejte Zddné adaptérové za-
stréky ve spojeni elekirickymi na-
stroji s ochrannym uzemnénim.
Nezménéné zdstrcky a vhodné zdsuvky
zmensuji riziko elekirického dderu.

b) Vyvarujte se té€lesnému kontak-
tu se zemnénymi povrchy jako
jsou roury, topna télesa, spo-
raky a lednicky. Existuje zvy3ené
riziko skrze elekiricky Gder, kdyz je
Vase télo zemnéné.

c) Nevystavuijte elektricky nastroj
desti anebo mokru. Vniknuti vody
do elekirického ndstroje zvy3uje riziko
elektrického tderu.
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d)

e)

f)

3)

b)

22

Nepouziveijte kabel k jinému
Ucelu, jako je noseni nebo za-
véseni elektrického nastroje
anebo vytazeni zastréky ze za-
suvky. Udrzujte kabel vzdalené
od Zaru, od oleje, od ostrych
hran anebo od pohybuijicich se
casti nastroju. Poskozené anebo
zamotané kabely zvy3uji riziko elek-
trického Gderu.

Kdyz pracujete s elekirickym
ndstrojem pod Sirym nebem,
pak pouzivejte pouze prodlu-
Zovaci kabely, které jsou
vhodné i pro venkovni oblast.
Pouziti prodluzovaciho kabelu vhodné-
ho pro venkovni oblast, zmensuje
riziko elektrického Gderu.

Pokud nelze zabranit provozu
elektrického nastroje ve vlhkém
prostredi, pouzijte proudovy
chranié. Pouziti proudového chranige
snizuje riziko Urazu elekirickym proudem.

BEZPECNOST OSOB:

Budte pozorni, dbejte na to, co
délate a pustte se s elektrickym
ndstrojem rozumné do préce.
Nepouziveijte elektricky nastroj,
kdyz jste unaveni anebo pod
vlivem drog, alkoholu anebo
lékd. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivani elekirického ndstroje mize
vést k vaznym poranénim.

Noste osobni ochrannou vy-
stroj a vidy ochranné bryle.
No3eni osobni ochranné vystroje, jako
je protiskluzové bezpe&nostni obuy,
ochrannd pfilba a ochrana sluchu, sni-
Zuje riziko poranéni.

Vyvarujte se nezamérnému uve-
deni do provozu. Presvédcte se
o tom, Ze je elektricky nastroj

d)

f)

9)

h)

vypnuty predtim, nez ho pfipoji-
te na napdjeni elektrickym prou-
dem, nez ho zvednete anebo
nesete. KdyZ pfi no3eni elekirického
néstroje drzite prst na spinaci anebo
kdyzZ tenfo ndstroj v zapnutém stavu
pFipojite na napdjeni elektrickym prou-
dem, pak toto mdze vést k nehoddm.
Odstraiite nastavovaci naradi
anebo $roubovdky predtim,
nez elekiricky nastroj zapnete.
Ndfadi anebo kli¢, ktery se nachdzi v
otdéejici se &asti ndstroje, moze vést k
poranénim.

Vyvaruijte se abnormalnimu
drZeni téla. Postarejte se o bez-
peény postoj a udrzujte vidy
rovnovahu. Timto mizZete v neoce-
ké&vanych situacich lépe kontrolovat
elektricky ndstroj.

Noste vhodny odév. Nenoste
zadné volné obleéeni anebo
$perky. Udrzujte vlasy, odév a
rukavice vzdalené od pohybuji-
cich se éasti. Volné obleceni, sperky
anebo dlouhé vlasy mohou byt zachy-
cené pohybujicimi se &astmi.

Lze-li namontovat zafizeni na
odsavani & zachytavani prachu,
musi se takové zafizeni namon-
tovat a spravné pouzivat. Pfi
pouzivani zaFizeni na odsdvdni pra-
chu Ize snizit nebezpedi vznikajici v
disledku prachu.

Drzadla a dchopné plochy udr-
Zujte v suchém a ¢istém stavu
bez stop oleje éi mastnoty.
Kluzkd drzadla a kluzké dchopné
plochy neumoziiuji bezpeéné ovladdani
a kontrolu elektrického ndfadi v neoce-
k&vanych situacich.
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4)

a)

b)

<)

d)

f)

POUZIVANI A OSETROVANI
ELEKTRICKEHO NASTROJE:

Nepfetézujte tento nastroj. Po-
uZijte pro svoji praci elektrické
naradi, uréené pro tento Géel.

S vhodnym elektrickym ndstrojem
pracujete v udaném vykonovém roz-
sahu lépe a bezpecnéii.
Nepouzivejte Zadné elektrické
naradi, jehoz spinac je defekini.
Elekirické ndFadi, které se jiz nedd za-
anebo vypnout, je nebezpeéné a musi
byt opravené.

Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny aku-
mulator pred jakymkoliv sefizo-
vénim, vyménou ndstroje nebo
odlozenim naradi. Toto preventivni
bezpe&nostni opatfeni zabrani nedmysl-
nému startu elekirického ndstroje.
Ulozte nepouzivany elektricky
ndstroj mimo dosahu déti. Ne-
pfenechavejte pouzivani tohoto
nastroje osobam, které s timto
ndstrojem nejsou obeznamené
anebo tyto pokyny necetly. Elek-
trické ndstroje jsou nebezpeéné, kdyz
je pouzivaji nezkusené osoby.
Udrzbu elekirického nafadi a
pouzivaného nastroje prova-
déjte s maximalni peclivosti.
Kontrolujte, jestli pohyblivé dily
bezvadné funguji a nevéaznou,
jestli jsou éasti zZlomené anebo
natolik poskozené, ze je funkce
elektrického nastroje narusena.
Nechte poskozené casti pred
pouzitim ndstroje opravit. Priciny
mnohych nehod tkvi ve $patné udr-
zovanych elektrickych ndstrojich.
Udrzujte Fezné nastroje ostré

a Cisté. Peclivé oseffované fezné
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9)

h)

5)

a)
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ndstroje s ostrymi feznymi hranami se
méné zaseknou a lépe se vedou.
Pouzivejte tento elektricky néa-
stroj, jeho pfislusenstvi, vlozné
nastroje atd. v souladu s témito
instrukcemi. Zohlednéte pritom
pracovni podminky a ¢innost,
ktera se ma vykonavat. Pouzi-
véni elekirického néstroje pro jiné Gce-
ly, nez pro které je uréeny, miZe vést k
nebezpeénym situacim.

Drzadla a Gchopné plochy udr-
Zujte v suchém a ¢istém stavu
bez stop oleje ¢éi mastnoty.
Kluzkd drzadla a kluzké dchopné
plochy neumoZiiuji bezpeéné ovladdani
a kontrolu elekirického néfadi v neoe-
k&vanych situacich.

Servis:

Svoje elektrické naradi nechte
opravit pouze kvalifikovanym
odbornym persondlem a jenom
pomoci origindlnich ndhradnich
dild. Timto se zajisti to, Ze bezpe&nost
elektrického néradi zostavé zachovéna.

Bezpeénostni pokyny pro
préaci se soustruhem

Pfi soustruZeni pouZivejte vhodné ex-
terni odsdvdni, abyste predesli ohrozeni
zdravi.

lhned po prdci ocistéte soustruh a
pracovi3té, aby nedoslo k 3ifeni prachu
a nebezpedi uklouznuti.

Nezaijisfujte obrobek mezi konikem a
4vrubovym upinacim hrotem pfili3 vel-
kym tlakem.

V pripadé prilis velkého upinaciho

tlaku se obrobek pfi soustruzeni moze
zdeformovat a vyskodit z bezpe&nostni
zépadky.
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Prilis vysoky upinaci tlak miZe vést k
problémdm se spusténim motoru.

® Pouzivejte pouze origindlni sou-
struznickd dléta. Pracujte pouze s
naostfenymi soustruznickymi dldty.

® Postavte soustruh na pevny podklad
(napf. pracovni stil) a pfipojte soustruh
k podkladu.

® Ruce udrzujte v bezpeé&né vzddlenosti
od otécejiciho se obrobku.

®  Pfi vybéru obrobku vé&nujte pozornost
sukdm, dirdm po suku nebo suchym
prasklindm, hrozi nebezpedi prasknuti.
Pouzivejte dfevo bez trhlin, d&r po suku
a vétvi.

Dodateéné bezpeénostni
pokyny

® Dojde-li k poskozeni sitového
pripojovaciho kabelu tohoto pfistroje,
musi je] vyménit vyrobce nebo jeho
zékaznicky servis & podobné kva-
lifikované osoba, aby se predeslo
nebezpecim.

Navod k montazi

L.
Montaz soustruvhu

j—

. Sejméte koncovy kus pfilozniku (3.1).

2. Posurite konik (6) dozadu z pfilozniku
(3).

3. Nyni nasufite spodni &ést podpéry
néstroje (2.2) na priloznik (3).

4. Nasunte konik (6) k podpéfe ndstroje

(2) na priloznik (3).

TaZzenim smérem nahoru zkontroluj-

te, zda jsou konik (6) a spodni East

podpéry ndstroje (2.2) sprévné zasunu-

ty.
5. Nasadte koncovy kus pfilozniku (3.1)
zpét na priloznik (3).

Montaz podpéry
nastroje

1. Zastréte podpéru néstroje (2) do vyvr-
tu na spodni &&sti podpéry néstroje
(2.2).

2. Upevnéte podpéru ndstroje (2) pomoci
$roubu (2.1) pro prestaveni vysky.

Postaveni sousiruhu

j—

Postavte soustruh na pevny podklad.

2. Prisroubuijte soustruh k podkladu. K
tomu pouzijte 8 podélnych otvord
(17.1) pod pfiloznikem (3). Viz obra-
zek

3. Ktomu mizete pouzit dodané

upeviovaci $rouby (17).

Montaz/vyména vpnuti
obrobkvu

Vypnéte pfistroj a vytdhnéte sifovou
A zéstrcku ze zasuvky.

Montaz 4vrubového

upinaciho hrotu

1. Pfip. povolte licni desku (13). K tomu
0celu pridrzte hnaci hridel (18) rozvi-
dlenym klicéem (16.1) a licni desku (13)
odkrutte z hnaciho h¥idele (18).

2. Pridrzte hnaci hridel (18) rozvidlenym
klicem (16.1).

3. Pomoci druhého rozvidleného klice
(16.2) natoéte 4vrubovy upinaci hrot
(1) na hnaci htidel (18).

Pro soustruzeni napf. mis nebo hrncd se
misto 4vrubového upinaciho hrotu (1) musi
pouzit licni deska (13).

Montéaz licni desky
1. Pfip. povolte 4vrubové upinaci hroty
(1). K tomu G&elu umistéte nasadte oba
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rozvidlené klice (16.1+ 16.2) na hnaci
hfidel (18) a na 4vrubovy upinaci hrot
(1) a odkrutte 4vrubovy upinaci hrot

(1).

2. Pridrzte hnaci hridel (18) rozvidlenym
klicem (16.1).

3. Natoéte licni desku (13) na hnaci h¥i-
del (18).

Provoz

Volbha otaéek

Sitovd zdstréka nesmi byt pfi nasta-

W vovdani poétu otd&ek zastréend.

Volba spravného poétu otaéek:

U novych obrobki zvolte nejprve nizky
pocet otdcek.

Zvyste otaeky s rostouci vyvdzenosti
obrobku.

Volba sprévného poctu otécek zavisi
na nékolika faktorech, napf. na mate-
ridglu, priméru, délce a nevyvazenosti
obrobku. Zdsadné plati:

Vyberte nizky pocet otacek pro tvrdé
drevo, nekruhové, dlouhé obrobky
nebo obrobky s velkym promérem.

PFi volbé poctu otd&ek se orientuijte
podle tabulky:

000 maximdlni
200 Ny 4—pocet

2000 ofééek

b I idedlni

1}1 000 S —pocet

£50 otdcek
= EBEBEEBB58E

Promér obrobku je uveden na ose x.
Pocet otdlek se odeditd na ose y.

€

Jdé&te svisle nahoru s promérem obrobku
a odectéte podet otd&ek na imagindrni
svislé &dre, kterd zasahuje kfivku.

Reguldtor otd&ek (12) umozAuje plynu-
|é nastaveni poctu otdcek.

Pomoci regulétoru otd&ek (12) nastavte
Vami pozadovany pocet otdéek.

Nebezpeéi zranéni! Davejte
pozor na to, Ze pfistroj se
spusti okamzité s nastavenym
poctem otaéek.

Zajisténi obrobku

sov

Zaijisténi pomoci 4vrubového
upinaciho hrotu (1) a koniku

(6)

Nakreslete diagondlni &ary na obou
koncich obrobku pro lokalizovani
stfedu.

Stred je misto, na kterém se &ary spoji.
Vyvrtejte tam stfedovy otvor, kde by

se mél na obrobku nasadit 4vrubovy
upinaci hrot a centrovaci $picka (4). To
zajisfuje lepsi drzen.

Podél Ghlopficek provedte hluboky
pilovy fez o hloubce cca 2 mm, do kte-
rého 4vrubovy upinaci hrot (1) mize
lépe zasdhnout.

Nasadte vymontovany 4vrubovy
upinaci hrot (1) centricky na stfed ob-
robku.

Pomoci dfevéného kladiva (neni sou-
&asti dodévky) zarazte 4vrubovy upi-
naci hrot (1) lehce do obrobku. Dbejte
na to, Ze zdvit 4vrubového upinaciho
hrotu (1) se musi chranit napf. die-
venou deskou.

4vrubovy upinaci hrot (1) opét sejméte

z obrobku.
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5.

Nakonec namontuijte 4vrubovy upinaci
hrot (1) (opét) na pfistroj.

i

Montéz a demontdz 4vrubového
upinaciho hrotu naleznete v kapitole

© N

10.

11.

26

+Montdz/vyména upnuti obrobku”.

Nasadte obrobek na 4vrubovy upinaci
hrot (1).

Debijte na to, abyste zarazenou drézku
trefili 4vrubovym upinacim hrotem (1),
protoze jinak neni zaruéeno bezpecné
upnuti.

Povolte péku (8) koniku (6).

K upnuti obrobku posufite konik (4)
smérem k 4vrubovému upinacimu hrotu
(1) témé&F az k obrobku.

Upevnéte konik (6) otéenim pdky (8)
ve sméru hodinovych ruéicek.

Pro jemné nastaveni centrovaci 3picky
(4) pouzijte ruéni kolecko (7).

Polohu ruéniho kolecka upevnéte pojist-
nou matici (5).

Zaijisténi

licni deskou (13)
Pridrzte hnaci htidel (18) rozvidlenym
klicem (16.1).
Vykrutte licni desku (13) z hnaciho hfi-
dele (18).
Upevnéte obrobek pomoci vrutd do
dfeva (nejsou soucdsti dodévky) na
licni desce (13).

Nebezpedi zranéni! Vruty do
dfeva se musi umistit tak,
abyste je pfi obrabéni obrob-
ku ndhodné neuvolnili néastro-
jem.

Pridrzte hnaci h¥idel (18) rozvidlenym
klicem (16.1).

Natoéte licni desku (13) s namontova-
nym obrobkem na hnaci h¥idel (18).

2.

Nastaveni opéry
nastroje

Nebezpeéi zranéni! Dbejte na
to, aby podpéra néastroje byla
dobre upevnénda a béhem
provozu se nemohla uvolnit.

Nebezpeci zranéni! Podpéra
nastroje se musi nastavit
tak, aby mezi obrobkem

a podpérou nastroje byla
vile cca 3 mm. Obrobek se
nesmi dostat do kontaktu s
podpérou nastroje.

Upevnéni/povoleni podpéry
nastroje

Podpéra ndstroje (2) se upevni
oté&enim napinaci pdky (9) ve sméru
hodinovych rucicek.

Podpéra néstroje (2) se povoli
otd&enim napinaci pdky (9) proti
sméru hodinovych ruéicek. Podpéru
ndstroje (2) mizete nyni posunout.
Vyskové prestaveni opéry
nastroje

Povolte $roub (2.1) na spodni &asti
podpéry ndstroje (2.2).

Nastavte pozadovanou vysku.
Upevnéte podpéru ndstroje (2) uta-
Zenim 3roubu (2.1).

Zapnuti/vypnuti

Zapoite pFistroj do sifového napéti.
Zapnuti:

K zapnuti pistroje stisknéte zapinad
(10).

Vypnuti:

K vypnuti pfistroje opét stisknéte vypi-
nac (11).
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Pokud nechdte pfistroj bez dozoru
5 nebo kdyz skonéite s praci, vytdhné-
te zdstrcku ze zdsuvky.

Pokyny k préaci

® Nez zacnete pracovat, piectéte si od-
bornou literaturu.

o Pfi vybéru svého obrobku vénuijte po-
zornost sukdm, dirdm po suku nebo trh-
lindm a podobnému. Mohli byste ztratit
kontrolu nad svym néstrojem, coz by
mohlo mit za nésledek vazné zranéni.

B&hem soustruzeni mohou prasklé obrobky

prasknout. Hrozi nebezpedi poranénil

® Pfed obrdbé&nim obrobek vzdy odfizné-
te co nejvice do tvaru.

e Dbejte na maximdlni délku a maximdl-
ni promér obrobku! Tyto naleznete v
technickych ddajich.

e Obrobek musi byt upevnén centricky,
obvodové hazeny obrobek ovliviiuje
Zivotnost stroje.

e Pouzivejte pouze néstroje, které jsou
vhodné pro soustruzeni.

e Nikdy nestojte v draze letu obrobku.

e Pred zahdjenim prdce, s odpojenou
sifovou zdstrekou, zkontrolujte ruénim
otd&enim ndsledujici:

- je obrobek dobfe upevnén?
- prichdzi obrobek do styku s podpérou
ndstroje?

e Vzdy zaénéte s niziim poétem otdéek a
postupné je zvysujte.

e Prisufite ndstroj k obrobku az poté, az
kdyZ ndstroj dosdhl nastavené rychlosti
ofdceni.

€

Odstranéni zablokovéani

Vypnéte pfistroj a vytdhnéte sifovou

zéstreku ze zdsuvky.

K odstranéni zablokovéni ocistéte pFistroj
od prachu a ffisek.

v.v ~ ra od Vb
Cisténi/odrzba

Prace, které nejsou popsdany
v tomto navodu, nechte pro-
vadét v nami schvaleném za-
kaznickém servisu. Pouzivejte
pouze originalni dily.

Pred provadénim jakychkoli

Ty udrzbaiskych a Eisticich praci
vypnéte pristroj, vytahnéte si-

A fovou zastrécku a vyckeijte, az
se obrobek zastavi.

Hrozi nebezpeéi zranéni osob.

Vseohecné é&istici a
udrzbaiské préace

Nikdy pristroj neostrikujte
vodou. Hrozi nebezpeéi Urazu
elektrickym proudem.

e P¥istroj udrzujte vzdy v Cistém stavu. PFi
cisténi pouzivejte karté& nebo hadfik,
aviak z4adné &istici prostiedky nebo
rozpoustédla.

e Zkontrolujte kryty a ochranné zatize-
ni, zda nejsou poskozena a zda jsou
sprévné nasazena. Je-li to nutné, vy-
ménte je.

* Noolejujte otoéné Easti kazdé 4 tydny,
abyste prodlouzili Zivotnost stroje.
Neolejujte motorovou jednotku.
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Skladovani

Skladujte pfistroj na suchém misté chrané-
ném pied prachem a mimo dosah déti.

~ &’ '
PFenaseni
Vypnéte pfistroj a vytdhnéte sitovou
zdstreku ze zdsuvky.
Hrozi nebezpedi zranéni.

Pozor ! Horky povrch. Hrozi

A nebezpedi popdleni. Stroj pre-
pravujte, az kdyz se motorova
jednotka (] 19) zcela ochla-
dila.

Pokud je to mozné, prendseite soustruh za
pomoci druhé osoby.

Dbejte na to, aby podpéra néstroje (2) a
konik (6) byly b&hem pfepravy upevnény.
Uchopte soustruh z obou stran za pfiloznik
(3).

Likvidace / ochrana
Zivotniho prostiedi

Pristroj, prisludenstvi a baleni zlikvidujte
ekologickou recyklaci.

Elektrickd zafizeni nepatfi do
domdciho odpadu.

e Piistroj odevzdejte na sbérném
recyklacnim misté. Pouzité plastové a
kovové &ésti Ize oddélit a vytFidit pro
recyklaci. V pfipadé dotazi se obratte
na servisni centrum.

e Likvidaci Vasich vadnych zaslanych
pristroj0 provadime bezplatné.

Néahradni dily/pFislusenstvi

Nadahradni dily a pFislusenstvi dostanete na webovych strankach
www.grizzlytools.shop

Pokud mate problémy pfi objednévani, pouzijte prosim kontakini formuldr.
V pfipadé jakychkoliv dal3ich dotazi se obratte na servisni stfedisko ,Service-Center”

(viz strana 30).

Pozice, Pozice, | Oznadeni C. objednavky
ndvo rozlozeny
obsluze nakres
44-47 sada ndstroji:
14/15 44, 45 soustruznické dlato
16.1/16.2 46, 47 rozvidleny kli¢ 91110027
13 10 licni deska 91110022
10/11 28 zapinaé/vypinaé 91110024
47 29-39 kompletni vieteno 91110025
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Hledéani chyb

Problém Mozné pFi€ina

Odstranéni chyb

Soustruh se neotdéi "
napeti

neni zapojen do sifového

Zastréit sitovou zdstrcku

Spatnd kvalita fezu

Rychlost otééeni neni vhodnd

Nastavte rychlost otécenti (viz
Volba otdcek”)

Ndstroj je tupy

Nabrousit/vyménit ndstroj

Nadmérné vibrace

Obrobek neni spravné upnuty

Zkontrolovat sprévné upevnéni
obrobku (viz ,Zaji3téni obrob-

kU u)

Obrobek neni vyvazeny

Odrezte obrobek, dokud neni
vyvdzeny

Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
kv od data zakoupeni.

V pripadé zdvady tohoto vyrobku vam viéi
prodeijci vyrobku pfindlezi zékonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
nésledovné uvedenou zérukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zacing bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G&tenky
pro pozdéjsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem f¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahra-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
b&hem 3leté |hity predlozite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spocivd zdvada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&vada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezacing
zaruéni doba bézet od zaédtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zéaruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zaruky. Toto plati i pro nahrazené a opra-
vené dily. Jiz pfi koupi zjidténé zdvady

a nedostatky musite nahldsit okamzité

po vybaleni vyrobku. Po uplynuti zaruéni
doby musite uhradit ndklady za provedené
opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pred dodénim
byl svédomité zkontrolovén.

Zé&ruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dild vyrobku, které jsou vystaveny normdl-
nimu opotiebeni, a Ize je povaZovat za
spoffebni materidl (napf. 4vrubovy upinaci
hrot, soustruznické dlato), nebo poskozeni
kiehkych dil0 (napt. spinace, akumuldtory
nebo dily vyrobené ze skla).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z dOvodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u n&j nebyla provédéna ddrzba.
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Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovdny viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouZivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporu&eny, nebo je pred nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka za-

nikd v pfipadé zneuzivani a neodborné
manipulace, pouZivani nadmérné sily a pri
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé

uplatiovani zaruky

Pro zajisténi rychlého zpracovdni vasi

zd&dosti, prosim, postupuite podle ndsledu-

jicich pokyn0:

e Na dikaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobku (IAN 391505_2201).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni poruse nebo
jinym zavaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uve-
dené servisni oddéleni. Pak ziskdte
dal3i informace o vyfizeni vaii rekla-
mace.

* Vyrobek ozna&eny jako vadny mizZete
po domluvé s nadim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
pi (pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
éem zdvada spocivd a kdy k ni do3lo,
preposlat bez platby postovného na
vdm sdélenou adresu pfisluiného servi-
su. Aby bylo zabrdnéno problémim
s pfijetim a dodate¢nymi ndklady,
bezpodmine&né pouzijte jen tu adresu,
kterd vam bude sdélena. Zaijistéte, aby
zdsilka nebyla odesldna nevyplacen&
jako nadmérné zbozi, expres nebo
jiny, zvldsini druh zdsilky. PFistroj za-

Slete véetnd viech &asti prislusenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zajistéte
dostateéné bezpeény piepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zdruky, mo-
Zete nechat udélat v nasem servisu oproti
z(O&tovéni. Radi vam pfipravime predbézny
odhad ndklado.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostate&né zabalené a odesléany vy-
placend.

Pozor: Prosim, pfistroj zalete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zévadu.

Nepfijmeme pristroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&dtni druh zdsilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatng.

Service-Center
@ Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 391505_2201

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 Grofostheim

Némecko

www.grizzlytools.de
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerdt wurde wéhrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsfdhigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerdt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf
und héndigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Die Drechselmaschine ist fir die Bearbei-
tung von Holz mittels eines geeigneten
Drechselwerkzeugs geeignet.

Jede andere Verwendung, die in dieser
Anleitung nicht ausdricklich zugelassen
wird, kann zu Schaden am Gerdt fiihren
und eine ernsthafte Gefahr fir den Benut-
zer darstellen.

Das Gerdt ist fir den Einsatz im Heimwer-
kerbereich bestimmt. Es wurde nicht fir
den gewerblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Ga-
rantie.

Das Gerdat ist zum Gebrauch durch Er-
wachsene bestimmt. Kinder sowie Perso-
nen, die mit dieser Anleitung nicht vertraut
sind, dirfen das Gerat nicht benutzen. Die
Benutzung des Gerdtes bei Regen oder
feuchter Umgebung ist verboten. Der Her-
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steller haftet nicht fir Schéaden, die durch
bestimmungswidrigen Gebrauch oder fal-
sche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

s &7 Die Abbildung der wichtigsten
1 . Funktionsteile finden Sie auf der

vorderen und hinteren Ausklappseite.

Lieferumfang

Nehmen Sie das Gerét vorsichtig aus der
Packung und priifen Sie, ob die nachfol-
genden Teile vollstandig sind:

¢ Drechselmaschine

¢ Planscheibe

e Reitstock

* Werkzeugauflage

e 2 Drechselbeitel (1x flach/schrég,
Tx hohl)

e 2 x Gabelschlissel

[

Montagematerial:
- 8 Befestigungsschrauben
® Betriebsanleitung

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf.

1 4-ZackKdrnerspitze
2 Werkzeugauflage

1 Schraube, Héhenverstellung
2 Unterer Teil der
Werkzeugauflage
Schiene

Endstiick der Schiene
Zentrierspitze
Kontermutter
Reitstock

Handrad

2.
2.

NO O N w

8 Hebel, Reitstock
9 Spannhebel, Werkzeugauflage
10 Einschalter
11 Ausschalter
12 Drehzahlregler
13 Planscheibe
14 Drechselbeitel, flach/schrag
15 Drechselbeitel, hohl
16.1 Gabelschlissel, 17 mm
16.2 Gabelschlissel, 24 mm
17 Befestigungsschrauben

18 Antriebswelle
19  Motoreinheit
Funktionsbeschreibung

Die Drechselmaschine dient der Bearbei-
tung von Werkstiicken aus Holz. Die einge-
spannten Werstiicke werden zum Rotieren
gebracht, dabei kénnen verschiedene
Drehzahlen eingestellt werden.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Technische Daten

Drechselmaschine .......PDM 600 C3
Bemessungsspannung U........ 230240 V~

Bemessungsfrequenz ..................... 50 Hz
Bemessungsaufnahme

P e 600 W (S6* 20%)

P e 550 W (S1*%)
Leerlaufdrehzahl

TP PP PR PRPRPRP 800-3000 min'!
Schutzklasse ........cocevvieriiiiiiiiin, |
Schutzart.....ooooiiiiiii IPXO
Spindelkopfgewinde................. M18x1,5
Gewicht. i ca. 6 kg
Max. Werksticklénge................. 600 mm

Max. Werkstiickdurchmesser ....... 250 mm
Schalldruckpegel
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Schallleistungspegel (L,,,)
gemessen.......... 97,8 dB(A); K,,,= 3 dB

* Betriebsart $6 20%: Durchlaufbetrieb mit
Aussetzbelastung (Spieldaver 10 min). Um
den Motor nicht unzuldssig zu erwdrmen
darf der Motor 20% der Spieldauver mit der
angegebenen Nennleistung betrieben wer-
den und muss anschlieBend 80% der Spiel-
daver ohne Last weiterlaufen.

** Betriebsart S1: Dauverlauf mit konstanter
Belastung

WARNUNG

Tragen Sie einen Gehdrschutz.

Larmwerte wurden entsprechend den in
der Konformitatserklérung genannten Nor-
men und Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Gerduschemissi-
onswert sind nach einem genormten Priif-
verfahren gemessen worden und kénnen
zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Gerduschemissions-
wert kénnen auch zu einer vorléufigen
Einschatzung der Belastung verwendet
werden.

Warnhinweis:

Die Schwingungs- und Gerdusch-
emissionen kdnnen wahrend der tatsachli-
chen Benutzung des Elekirowerkzeugs von
den Angabewerten abweichen, abhéngig
von der Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstick bearbeitet wird.
Es ist notwendig, Sicherheitsmaf3nahmen
zum Schutz des Bedieners festzulegen,
die auf einer Abschétzung der Schwin-
gungsbelastung wahrend der tatsdchlichen
Benutzungsbedingungen beruhen (hierbei

CRCDICE)

sind alle Anteile des Betriebszyklus zu be-
ricksichtigen, beispielsweise Zeiten, in de-
nen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lguft).

Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Beim Gebrauch von Elek-
trowerkzeugen sind zum Schutz gegen
elektrischen Schlag, Verletzungs- und
Brandgefahr folgende grundsatzliche Si-
cherheitsmafBnahmen zu beachten. Lesen
Sie alle diese Hinweise, bevor Sie dieses
Elekirowerkzeug benutzen, und bewahren
Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegen-
den Sicherheitsvorschriften bei der Arbeit
mit dem Gerdt.

Symbole und Bildzeichen
Bildzeichen auf dem Gerat:

Achtung!

Lesen Sie die Betriebsanleitung
aufmerksam durch.

D >

Achtung! Ziehen Sie bei Bescha-
digung oder Durchschneiden der
Netzanschlussleitung sofort den
Stecker aus der Steckdose.

]

Tragen Sie Augenschutz.
Tragen Sie Gehéorschutz.
Tragen Sie einen Atemschutz.

Nicht als Tritt verwenden.

@0
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®

Lange Haare nicht offen tragen.
Benutzen Sie ein Haarnetz.

Setzen Sie das Gerdat nicht der
Feuchtigkeit aus.

DO -+ Gewindecuinhme

=% Drehrichtung Spindel

O

—)

Drehzahleinstellungen

Markierung am Drehzahlregler

Tabelle zur Wahl der Drehzahl

@ Schutzklasse I

Elektrogerate gehdren nicht in den
Hausmdll.

Symbole in der Anleitung:

Gefahrenzeichen mit Angaben
zur Verhiitung von Personen-
oder Sachsché&den

0 Gebotszeichen mit Angaben zur

Verhitung von Schaden

\1, Netzstecker ziehen

Hinweiszeichen mit Informationen

E] zum besseren Umgang mit dem Gerat

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elekitrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit de-
nen dieses Elekirowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei
der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kénnen elekirischen
Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netz-
leitung) oder auf akkubetriebene Elektrowerk-
zeuge (ohne Netzleitung).

1) ARBEITSPLATZSICHERHEIT

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbe-
reiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stdaube befinden. Elektrowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Démpfe entzinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere
Personen wdhrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug ver-
lieren.
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2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a)

b)

d)

Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verédndert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elekirowerk-
zeugen. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elekirischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfléichen, wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kihlschranken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.
Halten Sie Elektrowerkzeuge
von Regen oder Ndsse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elekiro-
gerat erhoht das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhédngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden
Teilen. Beschadigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhdhen das Risiko
eines elekirischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elekiro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlénge-
rungsleitungen, die auch fir den
AuBlenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den AuBenbe-
reich geeigneten Verldngerungsleitung
verringert das Risiko eines elekrischen
Schlages.
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3)

a)

b)
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Wenn der Betrieb des Elektro-
werkzeugs in feuchter Umgebung
nicht vermeidbar ist, verwenden
Sie einen Fehlerstromschutzschal-
ter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutz
schalters vermindert das Risiko eines
elekirischen Schlages.

SICHERHEIT VON PERSONEN

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elekirowerk-
zeug. Benutzen Sie kein Elektro-
werkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medika-
menten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fishren.

Tragen Sie personliche Schutzaus-
ristung und immer eine Schutz-
brille. Das Tragen persdnlicher Schutz-
ausristung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko
von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlie8en, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elekirowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Elekirowerk-
zeug eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unfal-
len fihren.
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d)

f

gl

h)

4)

a)
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Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder Schlis-
sel, der sich in einem drehenden Teil
des Elekirowerkzeugs befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haa-
re, Kleidung und Handschuhe
fern von sich bewegenden Tei-
len. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewe-
genden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden kénnen, sind diese an-
zuschliefen und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefdhrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich
nicht Gber die Sicherheitsregeln
fir Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem
Gerbrauch mit dem Elektro-
werkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruch-
teilen zu schweren Verletzungen fihren.

VERWENDUND UND BEHAND-
LUNG DES ELEKTROWERKZEUGS

Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie fir

b)

<)

d)

f

lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten lasst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.
Zichen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen Sie
einen abnehmbaren Akku, bevor
Sie Gerditeeinstellungen vorneh-
men, Einsatzwerkzeugteile wech-
seln oder das Elektrowerkzeug
weglegen. Diese Vorsichtsmafnahme
verhindert den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elekirowerkzeuge
sind gefdhrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elektrowerkzeuge
und Einsatzwerkzeug mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Teile einwandfrei funktionie-
ren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt
sind, dass die Funktion des Elek-
trowerkzeuges beeintréachtigt ist.
Lassen Sie besché&digte Teile vor
dem Einsatz des Elektrowerkzeu-
ges reparieren. Viele Unfdlle haben
ihre Ursache in schlecht gewartfeten Elek-
rowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig ge-
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h)

5)

pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Einsatzwerkzeug, Einsatz-
werkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriick-
sichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elekirowerkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefdhrlichen Situationen fihren.
Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen._trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Griffe
und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektro-

werkzeugs in unvorhergesehenen Situa-

tionen.
Service:

Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise
zum Arbeiten mit der
Drechselmaschine

Verwenden Sie beim Drechseln eine
geeignete externe Absaugung, so beu-
gen Sie Gesundheitsschaden vor.
Reinigen Sie die Drechselmaschine
und den Arbeitsplatz unmittelbar nach
der Arbeit, um Staubausbreitung und
Rutschgefahr zu vermeiden.

Sichern Sie das Werkstiick zwischen
Reitstock und 4-Zack-Kdrnerspitze nicht
mit zu viel Druck.
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Durch zu hohen Einspanndruck kann
sich das Werkstiick verformen und
beim Drehen aus der Sicherung sprin-
gen.

Zu hoher Einspanndruck kann zu An-
laufproblemen des Motors fishren.

¢ Verwenden Sie nur original Drechsel-
beitel. Arbeiten Sie nur mir gescharften
Drechselbeiteln.

e Stellen Sie die Drechselmaschine auf
einen festen Untergrund auf (z. B einer
Werkbank) und verbinden Sie die
Drechselmaschine mit dem Untergrund.

¢ Halten Sie die Hande von rotierenden
Werkstiick fern.

* Achten Sie bei der Auswahl des Werk-
stiicks auf Aste, Astldcher oder Trocken-
risse, es besteht Berstgefahr.
Verwenden Sie Holz ohne Risse, Locher
und gréBere Aste.

Zusiitzliche Sicherhinweise

®  Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Montageanleitung
Drechselbank montieren

1. Entfernen Sie das Endstiick der Schiene
(3.1).

2. Schieben Sie den Reitstock (6) nach
hinten von der Schiene (3).

3. Schieben Sie nun den unteren Teil der
Werkzeugauflage (2.2) auf die Schie-
ne (3).

4. Schieben Sie den Reitstock (6) zur
Werkzeugauflage (2) auf die Schiene
3).
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Prifen Sie durch Ziehen nach oben,
ob Reitstock (6) und der untere Teil der
Werkzeugauflage (2.2) korrekt einge-
schoben sind.

5. Stecken Sie das Endstiick der Schiene
(3.1) wieder auf die Schiene (3).

Werkzeugauflage
montieren

1. Stecken Sie die Werkzeugauflage (2)
in die Bohrung am untereren Teil der
Werkzeugauflage (2.2).

2. Befestigen Sie die Werkzeugauflage
(2) mit der Schraube (2.1) fir die Ho-
henverstellung.

1. Stellen Sie die Drechselmaschine auf
einen festen Untergrund.

2. Verschrauben Sie die Drechselmaschine
mit dem Untergrund. Nutzen Sie hierzu
die 8 Langldcher (17.1) unterhalb der
Schiene (3). Siehe Bild

3. Sie kénnen hierfir die mitgelieferten
Befestigungsschrauben (17) verwen-

den.

Werkstickauvfnahmen
montieren/wechseln

Schalten Sie das Gerat aus und zie-
227 hen Sie den Netzstecker.

4-Zack-Kérnerspitze montieren

1. Lésen Sie ggf. die Planscheibe (13).
Halten Sie hierfir die Antriebswelle
(18) mit dem Gabelschlissel (16.1) fest
und drehen Sie die Planscheibe (13)
von der Antriebswelle (18) ab.

2. Halten Sie die Antriebswelle (18) mit
dem Gabelschliissel (16.1) fest.

3. Drehen Sie die 4-Zack-Kérnerspitze (1)
mit Hilfe des zweiten Gabelschlissels

(16.2) auf der Antriebswelle (18) fest.

Zum Drechseln von z. B. Schalen oder Top-
fen muss die Planscheibe (13) anstelle der
4-ZackKarnerspitze (1) verwendet werden.

Planscheibe montieren

1. Lésen Sie ggf. die 4-ZackKarnerspitze
(1). Setzen Sie hierfir den Gabelschlis-
sel (16.1) an der Antriebswelle (18)
und den Gabelschlissel (16.2) an der
4-ZackKarnerspitze (1) an und drehen
Sie die 4-Zack-Kdrnerspitze (1) ab.

2. Halten Sie die Antriebswelle (18) mit
dem Gabelschlissel (16.1) fest.

3. Drehen Sie die Planscheibe (13) auf
die Antriebswelle (18).

Betrieb
Drehzahl wéhlen

Der Netzstecker darf beim Einstel-
len der Drehzahl nicht eingesteckt
sein.

Wahl der richtigen Drehzahl:
Wahlen Sie bei neuen Werkstiicken
zundchst eine kleine Drehzahl.
Steigern Sie die Drehzahl mit zuneh-
mender Wuchtigkeit des Werksticks.
Die Wahl der richtigen Drehzahl hangt
von mehreren Faktoren ab, z. B. Mate-
rial, Durchmesser, Lange und Unwucht
des Werkstiicks. Gtzlich gilt:
Wahlen Sie bei harten Holzern, bei
unrunden, langen oder Werksticken

mit groBem Durchmesser eine kleine
Drehzahl.
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Orientieren Sie sich bei der Wahl der
Drehzahl an der Tabelle:

3000
2500 ™ML 1 maximale
2000 Drehzahl
1500
™~
1000 P~ | ideale
L 50 Drehzahl
$s8885988888¢9
s B8 E88EES8 88 8

Auf der x-Achse ist der Werkstiickdurch-

messer angegeben. Auf der y-Achse
wird die Drehzahl abgelesen.

Gehen Sie beim Durchmesser des
Werkstiicks senkrecht nach oben und
lesen Sie die Drehzahl an der die ge-
dachte senkrechte Linie die Kurve trifft.

1. Der Drehzahlregler (12) erméglicht eine
stufenlose Einstellung der Drehzahl.

2. Stellen Sie mit Hilfe des Drehzahlreg-
lers (12) die von lhnen gewinschte
Drehzahl ein.

Verletzungsgefahr! Beachten
Sie, dass das Gerdat sofort mit
der eingestellten Drehlzahl
startet.

Werkstick sichern

Sichern mit 4-Zack-Koérner-
spitze (1) und Reitstock (6)

1 Zeichnen Sie diagonale Linien an bei-
de Enden des Werkstiicks, um die Mitte
zu lokalisieren.

Die Mitte ist die Stelle an der sich die
Linien treffen. Setzen Sie dort eine Zent-
rierbohrung, wo 4-Zack-Kérnerspitze und
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Zentrierspitze (4) am Werkstick ansetzen
sollen. Somit ist ein besserer Halt ge-
wabhrleistet.

2. Setzen Sie einen ca. 2 mm tiefen S&-
geschnitt entlang der Diagonalen, in
der die 4-Zack-Karnerspitze (1) besser
greifen kann.

3. Sefzen Sie die abmontierte 4-Zack-
Kérnerspitze (1) mittig auf die Mitte des
Werkstiicks auf.

Schlagen Sie die 4-Zack-Kérnerspitze
(1) mit einem Holzhammer (nicht im
Lieferumfang enthalten) leicht in das
Werkstiick. Achten Sie darauf das Ge-
winde der 4-Zack-Kdrnerspitze (1) mit
z. B. einem Holzbrett zu schitzen.

4. Nehmen Sie die 4-Zack-Kérnerspitze
(1) wieder vom Werkstick ab.

5. Montieren Sie anschlieBend die 4-Zack-
Kérnerspitze (1) (wieder) am Gerdt.

e | Die Montage und Demontage der
1 | 4ZackKsrnerspitze finden Sie im
Kapitel ,Werkstickaufnahmen mon-
tieren/wechseln”.

6. Sefzen Sie das Werkstick an die
4-ZackKsrnerspitze (1) an.

Achten Sie darauf mit der 4-Zack-
Kornerspitze (1) die eingeschlagene
Kerbe zu treffen, da sonst kein sicheres
Einspannen gewdhrleistet ist.

7. Losen Sie den Hebel (8) des Reitstockes
(6).

8. Schieben Sie den Reitstock (6) Richtung
4-ZackKarnerspitze (1) bis fast an das
Werkstiick heran, um es einzuspannen.

9. Fixieren Sie den Reitstock (6), indem
Sie den Hebel (8) im Uhrzeigersinn
drehen.

10.Fir die Feinjustierung der Zentrierspitze
(4) verwenden Sie das Handrad (7).

11.Fixieren Sie die Stellung des Handrads
(7) mit der Kontermutter (5).
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Sichern mit
Planscheibe (13)

. Halten Sie die Antriebswelle (18) mit

dem Gabelschlissel (16.1) fest.
Drehen Sie die Planscheibe (13) von
der Antriebswelle (18) ab.

. Fixieren Sie das Werkstiick mit Holz-

schrauben (nicht im Lieferumfang ent-

halten) an der Planscheibe (13).

Verletzungsgefahr! Die Holz-
schrauben miissen so plat-
ziert sein, dass Sie sie beim
Bearbeiten des Werkstiicks
nicht versehentlich mit dem
Werkzeug freilegen.

. Halten Sie die Antriebswelle (18) mit
dem Gabelschlissel (16.1) fest.
Drehen Sie die Planscheibe (13) mit
montiertem Werkstick auf die Antriebs-
welle (18).

Werkzevgauflage
einstellen

Verletzungsgefahr! Achten
Sie darauf, dass die Werk-
zeugauflage gut fixiert ist
und sich wahrend dem Be-
trieb nicht I6sen kann.

Verletzungsgefahr! Die
Werkzeugauflage muss

so eingestellt sein, dass
zwischen Werkstick und
Werkzeugauflage ca. 3 mm
Freiraum vorhanden ist. Das
Werkstick darf nicht mit der
Werkzeugauflage in Berih-
rung kommen.

Werkzeugauflage fixieren/l6sen

1.

Die Werkzeugauflage (2) wird fixiert,
indem Sie den Spannhebel (9) im Uhr-
zeigersinn drehen.

Die Werkzeugauflage (2) wird geldst,
indem Sie den Spannhebel (9) gegen
den Uhrzeigersinn drehen. Sie kénnen
die Werkzeugauflage (2) jetzt verschie-
ben.

Hohenverstellung Werkzeugauflage

3.

4.
5.

Lésen Sie die Schraube (2.1) am unte-
ren Teil der Werkzeugauflage (2.2).
Stellen Sie die gewinschte Hhe ein.
Fixieren Sie die Werkzeugauflage (2)
durch Festdrehen der Schraube (2.1).

Ein-/Ausschalten

. SchlieBBen Sie das Gerdat an die Netz

spannung an.
Einschalten:

Um das Gerdt einzuschalten, betatigen
Sie den Einschalter (10).
Ausschalten:

. Um das Gerdt auszuschalten, betétigen

Sie den Ausschalter (11) erneut.

Wenn Sie das Gerdt unbeaufsich-
tigt lassen oder mit der Arbeit fertig
sind, ziehen Sie den Netzstecker.

Arbeitshinweise

Informieren Sie sich ausgiebig in Fach-
literatur, bevor Sie mit dem Arbeiten
beginnen.

Achten Sie bei der Auswahl Ihres Werk-
stiicks auf Aste, Astlécher, Risse oder
Ahnliches. Sie kénnten die Kontrolle Gber
lhr Werkzeug verlieren, was zu schwe-
ren Verletzungen fihren kann. Gerissene
Werkstiicke kénnen wdhren des Drehens
bersten. Es besteht Verletzungsgefahr!
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e Schneiden Sie das Werkstick vor dem
Bearbeiten immer so weit wie méglich
in Form.

e Beachten Sie die maximale Werkstick-
lénge und den maximalen Werkstiick
Durchmesser! Diese finden Sie in den
technischen Daten.

* Das Werkstiick muss mittig fixiert wer-
den, ein unrund laufendes Werkstiick be-
einflusst die Lebensdauer der Maschine.

e Verwenden Sie nur fir das Drehen ge-
eignefe Werkzeuge.

e Stehen Sie niemals in der Flugbahn des
Werksticks.

e Priifen Sie vor Arbeitsbeginn, bei gezo-
genem Netzsteckern, Folgendes durch
Drehen per Hand:

- sitzt das Werkstick feste
- kommt das Werkstiick mit der
Werkzeugauflage in Beriihrung?

e Beginnen Sie immer mit einer kleineren
Drehzahl und steigern Sie sie nach und
nach.

e Fihren Sie das Werkzeug erst an das
Werkstiick heran, wenn es die einge-
stellte Drehgeschwindigkeit erreicht hat.

Blockaden entfernen

Schalten Sie das Gerét aus und
2} ziehen Sie den Netzstecker.

Reinigen Sie das Gerat von Staub und
Spdnen, um die Blockade aufzuheben.

Reinigung/Wartung
Lassen Sie Arbeiten, die nicht
A in dieser Anleitung beschrie-
ben sind, von einer von uns
ermdchtigten Kundendienst-
stelle durchfihren. Verwen-
den Sie nur Originalteile.
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Schalten Sie vor allen War-
W tungs- und Reinigungsarbei-
ten das Gerét aus, ziehen Sie
A den Netzstecker und warten
Sie den Stillstand des Werk-
sticks ab. Es besteht die Ge-
fahr von Personenschaden.

Allgemeine Reinigungs-
und Wartungsarbeiten

Spritzen Sie das Gerat nicht
mit Wasser ab. Es besteht die
Gefahr eines elekirischen Schlages.

® Halten Sie das Gerdt stets sauber. Ver-
wenden Sie zum Reinigen eine Birste
oder ein Tuch, aber keine Reinigungs-
bzw. Lésungsmittel.

e Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschédigun-
gen und korrekten Sitz. Tauschen Sie
diese gegebenenfalls aus.

e Olen Sie alle 4 Wochen die Drehteile,
um die Lebensdauer der Maschine zu
verléngern. Olen Sie nicht die Motor-
einheit.

Lagerung
Bewahren Sie das Gerdat an einem trocke-

nen und staubgeschitzten Ort auf, und
auBerhalb der Reichweite von Kindern.
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Transport Entsorgung/
Umweltschutz
Schalten Sie das Gerét aus und zie-
@ hen Sie den Netzstecker. Fihren Sie Gerat, Zubehér und Verpa-
Es besteht Verletzungsgefahr. ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Achtung ! Heif3e Oberfléche.
Es besteht Verbrennungsge-
fahr. Transportieren Sie die
Maschine erst, wenn die Mo-
toreinheit ([) 19) vollstandig
abgekihlt ist.

Tragen Sie die Drechselmaschine maglichst
mit einer zweiten Person.

Achten Sie darauf, dass die Werkzeugauf-
lage (2) und der Reitstock (6) beim Trans-
port fixiert sind.

Greifen Sie die Drechselmaschine beidsei-
tig an der Schiene (3).
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Das Symbol der durchgestrichenen
Milltonne bedeutet, dass dieses
Gerdt am Ende der Nutzungszeit
nicht Gber den Haushaltsmill ent-
sorgt werden darf. Das Gerdt ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wert-
stoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber
von Elekiro- und Elektronikgeraten so-
wie Vertreiber von Lebensmitteln zur
Ricknahme verpflichtet. LIDL bieten
lhnen Rickgabemdglichkeiten direkt
in den Filialen und Markten an. Rick-
gabe und Entsorgung sind fir Sie
kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben
Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerdt unentgeltlich zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neu-
gerates, unentgelilich (bis zu drei)
Altgerdte abzugeben, die in keiner
Abmessung groBer als 25 cm sind.



Ersatizteile/Zubehér
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Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakt-
formular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 45).

Position Position Bezeichnung Bestell-Nr.
Betriebs- Explosions-
anleitung zeichnung
44-47 rkz t:
14/15 44, 45 Drechselbeitel
16.1/16.2 46, 47 Gabelschlussel 91110027
13 10 Planscheibe 91110022
10/11 28 Ein/Aus-Schalter 91110024
47 29-39 Spindel komplett 91110025
Fehlersuche
Problem Magliche Ursache Fehlerbehebung
I?rechselban dreht | nicht an Netzspannung Netzstecker einstecken
sich nicht angeschlossen
Drehgeschwindigkeit nicht Drehgeschwindigkeit einstellen
Schlechte

passend

(siehe ,Drehzahl wahlen”)

Schnittqualitct
cnniquattia Werkzeug stumpf

Werkzeug scharfen/ersetzen

Werkstick nicht richtig
UberméBige Vibra- | eingespannt

Korrekten Sitz des Werkstiicks
prifen (siehe , Werkstiick si-
chern”)

tionen
Werkstiick in Unwucht

Werkstiick zuschneiden, bis es
ausgewuchtet ist
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Gerdtes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den originalen
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Gerdtes ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Gerdt von
uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Gerdtes beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerateteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z. B. 4-ZackKarnerspitze, Beitel) oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerat
beschddigt, nicht sachgeméf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mé&Be Benutzung des Gerdtes sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Gerat ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
geméfer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 391505_2201) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
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Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen tber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerét kdnnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.
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Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 391505_2201

® Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 391505_2201

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 391505_2201

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunachst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter StraBe 20

63762 Grofostheim

Germany

www.grizzlytools.de
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Prevod originalne izjave
@D o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da
Struznica

serije PDM 600 C3
Serijska stevilka
000001 - 078000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledeée usklajene norme, kot tudi nacio-
nalne norme in dolo¢ila:

EN 62841-1:2015 ¢ EN ISO 12100:2010
EN 55014-1:2017/A11:2020 © EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN 55014-2:1997/A2:2008 * EN 61000-3-2:2014 * EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013  EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN IEC 63000:2018

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . S
c € Stockstadter Straf3e 20 /"5
63762 Grofostheim, P

Christian Frank
Pooblas¢ena oseba za dokument-
acijo

Germany
20.07.2022

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolodenih nevarnih snovi v
elektriéni in elektronski opremi.
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©D Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Soustruh

konstrukéni fady PDM 600 C3
Pofadové &islo

000001 - 078000

odpovidd ndsledujicim pfislusnym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* o (EU) 2015/863

Aby byl zarugen souhlas, byly pouzity nésledujici harmonizované normy, ndrodni nor-
my a ustanoveni:

EN 62841-1:2015 ¢ EN ISO 12100:2010
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN 55014-2:1997/A2:2008 * EN 61000-3-2:2014 ¢ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021 e EN IEC 63000:2018

Vyhradni odpov&dnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . ;
C € Stockstéidter StraBe 20 (’/ﬁ
63762 Grof3ostheim
Christian Frank

German .
Y Osoba zplnomocnénd

20.07.2022 k sestaveni dokumentace

* Vyse popsany predmét prohldseni spliiuje pfedpisy smérnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Rady z 8. Eervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich.
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CRICICY

Original-EG-Konformitéitserkléirung

Hiermit bestatigen wir, dass der
Drechselmaschine
Baureihe PDM 600 C3
Seriennummer

000001 - 078000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015 ¢ EN ISO 12100:2010
EN 55014-1:2017/A11:2020 © EN IEC 55014-1:2021 e EN IEC 55014-2:2021
EN 55014-2:1997/A2:2008 * EN 61000-3-2:2014 ¢ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - e
Stockstadter Straf3e 20 é/f
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
20.07.2022 Dokumentationsbevollmdchtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung
der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elekiro- und Elektronikgerdten.
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Explosionszeichnung
Néakresy explozi * Eksplozijska risha

PDM 600 C3

informativni - informaéni - informativ

20220715 _rev02_ce
177l

49



///| PARKSIDE




//{| PARKSIDE’



GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Stav informaci - Stav informécii -
Stand der Informationen: 07/2022
Ident.-No.: 60003203072022-SI1/CZ

IAN 391505_2201

Al

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C144740




